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Comptes rendus

Louis PORCHER, Le francgais langue étrangeére: émergence et
enseignement d’une discipline, Paris, CNDP Hachette-Education,
1995, 105 p. (coll. « Ressources Formation »).

Avec cet ouvrage, paru dans la collection « Enjeux du systeme
éducatif », L. Porcher nous présente le francais langue étrangere
(FLE) dans tous ses états: discipline d’enseignement, champ dis-
ciplinaire, domaine universitaire propre. Mais, et le titre ne le laisse
pas prévoir, c’est bien plus que D’histoire, les enjeux, la situation
actuelle et I’avenir du FLE que le lecteur trouvera tout au long
des chapitres. De grandes questions, qui sont pour la plupart au
ceeur des débats en didactique et en sociolinguistique, et dont on
aura quelques exemples dans les lignes qui suivent, sont traitées ici
avec force. Au-dela des enjeux éducatifs, ce sont donc des enjeux
politiques, économiques, identitaires et humains qui sont discutés
dans cet ouvrage.

Dans un contexte international ou les langues sont devenues un
marché, la diffusion d’une langue constitue un facteur important de
la puissance d’une nation, c’est aussi un enjeu pour les personnes
dans leur vie quotidienne et surtout professionnelle. Bien entendu,
I’enseignement du FLE n’assume pas, a lui seul, toute la diffusion
de la langue et de la culture francaises, mais il en est, selon
’auteur, la « colonne vertébrale ». L. Porcher en rappelle d’abord la
mise en place avec I’existence de 1’Alliance Frangaise depuis 1883,
les roles joués par la colonisation et la diplomatie, le tournant de
1960 avec la naissance du Crédif et du Belc et 1’engagement
d’éditeurs prestigieux. Il retrace les initiatives des diverses instances
administratives en France et a I’étranger et la constitution par le
Conseil de I’Europe d’une vaste réflexion sur I’enseignement des
langues en Europe. Autre grand tournant en 1983 : la création des
filieres universitaires et la délivrance de diplomes nationaux dans
la quasi-totalité des universités littéraires francaises.

Le frangais comme langue étrangére a donc connu, connait et va
connaitre un développement certain, a 1’étranger bien siir, mais aussi
en France ou les étrangers sont de plus en plus nombreux. A partir
de la, apparait toute une série de problemes didactiques de fond,
qui se posent en eux-mémes et en liaison les uns avec les autres.
Dans une perspective de centration sur I’apprenant, I’auteur montre
combien est indispensable 1’analyse des besoins objectifs et ressentis
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